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Dom i svijetDom i svijet
Dogodilo se, eto, i to! Napokon, rekli bi nestrpljivi!

Hrvatska je primila poziv NATO saveza da se pridruæi
programu Partnerstvo za mir i Euroatlantskom par-
tnerskom vijeÊu.

Naravno, Hrvatska je joπ za vrijeme vlasti Hrvatske
demokratske zajednice zatraæila da je Ëlanice prime
u svoje Ëlanstvo. Bilo je to neposredno nakon mirov-
nih sporazuma u ameriËkoj vojnoj bazi Wright Patter-
son u Daytonu. OzraËje nakon Daytona bilo je za
Hrvatsku popriliËno povoljno. Naime, treba se sjetiti
da se Hrvatska vojska prethodno strpljivo naoruæa-
vala, kako je znala i mogla jer je tada vrijedio stupidni
embargo na kupovinu oruæja za sve zemlje nastale
raspadom bivπe, druge Jugoslavije.

Beogradski reæim bio je zadræao ostatak vojske
bivπe dræave i - joπ vaænije - veÊinu naoruæanja, pogo-
tovo sve teπko oruæje - topniπtvo, tenkove, mornaricu
i zrakoplovstvo, te tehniËke ureaje za vezu.

MiloπeviÊ nije ipak mogao znati da Êe Hrvatska
vojska znati nabaviti oruæje za osloboenje svojih
okupiranih podruËje, premda je znao odluËnost,
spremnost i volju Hrvatske da u trenutku kada se
osposobi, kreÊe - milom ili silom - na osloboenje
preostalih dijelova zemlje koji su tada bili pod vlaπÊu
srpskih pobunjenika. Bljesak i Oluja postale su akcije
koje su odmah uπle u vojne udæbenike zapadnih ze-
malja, a NATO savez je temeljito raπËlanjivao u svo-
jim stoæerima pouke tako briljantno zavrπenih akcija,
koje su trajale zapravo samo po dva dana.

flOluja« je pripomogla, a mogli bismo reÊi i potaknula,
osloboenje mnogih dotada okupiranih podruËja Bo-
sne i Hercegovine, posebice takozvanog ‘BihaÊkog
dæepa’, okruæenog sa svih strana Srbima. Hrvatskoj voj-
sci tada su narasla krila i vrijednost njezinih ratnih dioni-
ca. Bio je to uvod u kooperativnu ulogu Hrvatske, na Ëe-
lu s pokojnim predsjednikom Tumanom tijekom pre-
govora u Daytonu. Ministar obrane, takoer pokojni
Gojko ©uπak, bliski prijatelj tadaπnjega ameriËkog mini-
stra obrane Williama Perryja, govorio je kako je nakon
svega stvoreno politiËko i vojno raspoloæenje, da je pri-
jam Hrvatske u Partnerstvo za mir pitanje koje Êe biti ri-
jeπeno u manje od godinu dana.

Pokazalo se, meutim da su kasniji dogaaji debe-
lo poremetili taj ritam. Glavni hrvatski istoËni grijeh
postao je - jaka (a za svijet - prejaka) veza Hrvatske s
Hrvatima u BiH. Svijet je to procijenio kao volju Hrvat-
ske za vezivanjem bosanskohercegovaËkih Hrvata
uz Hrvatsku, kako bi se jednom ipak ostvarile povije-
sne æelje o ujedinjavanju. Svijet je to sprijeËio kao πto
æeli- ako je ikako moguÊe - sprijeËiti i odvajanje Ko-
sova, te Crne Gore od treÊe Jugoslavije. Umjesto
odvajanje svijet, u oba sluËaja, nudi kao lijek - demo-
kratizaciju po svojem modelu.

Demokratizacija na zapadni naËin, koja je ranije
provedena u viπe dræava tranzicije u srednjoj i istoË-
noj Europi, zahvatila je i Hrvatsku. Da se ne bi dogodi-
lo bilo πto, za Zapad nepredvieno, eto najprije je po-
æurio pod svoje okrilje staviti Hrvatsku u vojno sigur-
nosnoj komponenti. Partnerstvo za mir, program
jaËanja sigurnosti povezivanjem 26 zemalja tranzici-
je s punopravnim Ëlanicama NATO saveza i Euratlan-
tsko partnersko vijeÊe, formalno tijelo u kojemu i jed-
ne i druge zemlje djeluju zajedniËki, ujedno je pre-
dvorje punopravnog Ëlanstva bilo koje zemlje koja
æeli biti punopravna Ëlanica NATO saveza.

Hrvatska, prema najavama premijera Ivice RaËana,
namjerava veÊ iduÊih dana na ministarskom sastan-
ku u talijanskom renesansnom gradu Firenzi, gdje Êe
i formalno pristupiti Partnerstvu za mir, predati zah-
tjev za to punopravno Ëlanstvo. Hrvatskoj i svijetu se
æuri zbog viπe razloga: Hrvatska Êe pod zaπtitom NA-
TO saveza sada biti joπ sigurnija, iza nje Êe stajati naj-
moÊniji ratni stroj na svijetu, u joπ uvijek najnemirnijoj
regiji u Europi! S druge strane, obveze preuzete u
sklopu pridruæenog Ëlanstva u NATO-u znaËe defini-
tivni kraj razmiπljanjima o promjenama granica u re-
giji, pa i eventualno izmeu Bosne i Hercegovine i
Hrvatske! Status Ëlanstva u Partnerstvu bit Êe, napo-
kon, i neko jamstvo da nas svijet neÊe viπe, barem si-
gurnosno, gurati na Balkan. S druge strane, Ëetiri i
pol godine nakon Daytona, joπ uvijek potpuno izoli-
rane i daleko od moÊnih organizacija ostaju u flDay-
tonlandu« samo Bosna i Hercegovina i Jugoslavija.
Hrvatska je ipak, barem dijelom, uspjela pobjeÊi!

Anelko PerinËiÊ

ZA©TO JE HRVATSKOJ BIO DUG PUT DO
PARTNERSTVA ZA MIR

BiH - istoËni grijeh

svjeæe vode. Tamo æivi pola
svih vrsta ptica na planetu,
botaniËari kaæu viπe od pede-
set tisuÊa raznolikih vrsta bi-
ljaka...

Brazil ima svoje dvije za-
sebne priËe, onu potomaka

Indijanaca i onu potomaka
kolonizatora. Portugalski
moreplovac Alvaro Cabral
toËno je prije pet stoljeÊa
pristao na sjeveroistoËnu
obalu zemlje, toËno u po-
druËje danaπnjeg mjesta

Coroa Vermelha. KroniËar
ekspedicije, de Caminha, ta-
da je zapisao:

-Nakon duge burne plovid-
be preko juænog Atlantika
ugledala je posada portugal-
ske ekspedicije na uskrsno
jutro jednu novu zemlju. Nisu
bili stigli ni do obale, a veÊ su
zamijetili fldobroÊudne mu-
πkarce i lijepe æene«.

Ali eto, u procesu kolonizi-
ranja, ti dobroÊudni i lijepi po-
stali su flsmetnja nacionalnom
jedinstvu« i kuπalo ih se onim
πto su nazvali flGuerras ju-
stas« (pravedni rat) iskorijeniti.
Nakon Portugalaca, za Brazil
su se otimali ©panjolci, Fran-
cuzi i Nizozemci.

RAZMI©LJANJA I ZAPISI IZ HAA©KOG KAZAMATA: OD BRAZILA DO DEN HAAGA

ÆRTVE KOJE
TRASIRJU NOVI

I tako uz Ëvrste zagrljaje s zatoËenim
Hrvatima i iskrene æelje kroz flSretan i
inspirativan blagdan Uskrsa«, te flDo

skorog vienja«, ponovo se nezaustav-
ljivo zalupiπe hermetiËka, haaπka

zatvorska vrata. Ili se to ipak otvaraju
neke nove dveri na putu moga naroda i
onih koji se za njega uime nas ostalih

imaju snage ærtvovati

Joπ sam lani bio pozvan u
Brazil, tu Ëarobnu zemlju,
oko stotinu i trideset puta

veÊu od Republike Hrvatske. I
da nisam veÊ prije bio tamo, i
da u ovo vrijeme ne letim u
Den Haag, svejedno se ovaj
put ne bih u nju uputio na pri-
godne sveËanosti fl500 godi-
na roenja Brazila«, bez obzi-
ra πto mi je æao πto propu-
πtam tom prigodom zapravo
imati i radni posjet barem ne-
kih tamoπnjih ostataka hrvat-
skih zajednica... Ne zaborav-
ljam kako me je zaËarala
Amazona, taj blizu sedam ti-
suÊa kilometara dugi rijeËni
zmaj koji svake minute iz naj-
veÊih tropskih praπuma na
ovoj zemlji dolijeva u Atlantik
viπe od petnaest milijuna litara

HRVATSKI PUT

 Haaπki sud pokazao je
svo svoje neljudsko i

antihrvatsko lice
skandalozno visokom

presudom generalu
BlaπkiÊu

NIKOLA
DEMARIN, NOVI
VODITELJ AMAC-a
TORONTO:

Novi AMAC
za nova
vremena

U RE©ETARIMA ODRÆAN
TRE∆I SUSRET HRVAT-
SKIH KUD-ova IZ EUROPE
≈RE©ETARA»KI PLETER«:

Jedinstvo izraæe-
no u folklornoj
razliËitosti

MALA LJETNA ©KOLA
HRVATSKOG JEZIKA I
KULTURE:

UËimo o Lijepoj
naπoj kroz igru
i zabavu

MARICA RISEK, KOORDINATORICA ZAJEDNI»KE AKCIJE HRT-a I HIC-a ZA
PRIDOBIVANJE 10.000 NOVIH GLEDATELJA U INOZEMSTVU:

UNATOË NEKIM - SADA VEÊ RIJEπENIM -

s
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Do danas je ostalo samo oko tri stotine
tisuÊa Indijanaca u Brazilu. Joπ samo
prije koju godinu jedan je zastupnik u

brazilskom parlamentu, Ëitali smo na viπe stra-
na u medijima, obeÊavao glasaËicama iz ple-
mena Pataxo, ako bude ponovo izabran, bes-
platnu flzaπtitu od zaËeÊa«. Uistinu je odræao
rijeË. I ne objasnivπi im pojedinosti, dao ih je
veÊi broj sterilizirati. Sluπao sam joπ prije ne-
koliko godina tugaljivu pjesmu jednog Indiosa.
Pripjev je glasio ovako:

-A kojim su putem otiπli Brazilidi u porjeËju
Amazone i Orinoka, reci mi, moja Jacema?!

Ni neprocjenjiva blaga πume nisu bolje proπla.
Kao i u drugim zemljama, u koje su upali ko-

lonizatori, i ovdje se odavno zagubila tajna, ka-
ko biti Indijanac po indijanski. Ako se i traæi ra-
zumijevanje za ono prije, uistinu nema isprike
da se i danas domorodci moraju boriti za
osnovna ljudska prava. OËito Indijanci u Brazi-
lu joπ nisu otkriveni i joπ Ëekaju na svog Ca-
brala. A muËno je Ëekati na ono bez Ëega ne

moæeπ dalje, pa makar to bio i jedan sat Ëeka-
nja na zrakoplov, kao ja u ovoj preprometnoj
zraËnoj luci pred ovaj let u Den Haag.

Depresija kao poremeÊaj
nade ili Predsjednikov glavni
savjetnik

 RedajuÊi takve slike sam pred sobom, za-
valjen u duboku crnu stolicu, gledao sam kroz
tek oËiπÊene staklene zidove kako se jedni
zrakoplovi njeænije odljepljuju od zemlje nego
πto joj se drugi priljubljuju. Ovaj put odlazim
nekako neraspoloæen i depresivan u posjet u
taj veÊ dulje, meu Hrvatima, najspominjaniji
zatvor, koji u ogromnoj veÊini odmahuju s ne-
povjerenjem glavom, kad se spomene to ime,
imajuÊi hrpu razloga za veliku sumnju u profe-
sionalnost i nepristranost toga Meunarod-
nog suda i njegovih vlasnika. Definitivno, Pred-
sjednikov glavni savjetnik je, izgleda, jedini naπ
Ëovjek koji je prigodom Tihomirovih 45 i Vladi-
mirovih 25 godina rekao da se nema razloga
sumnjati u kompetentnost i korektnost Meu-
narodnog suda u Den Haagu (!).I kad je neljud-
sko dodvoravanje i najmoÊnijima u pitanju -
ono je uvijek neuko i sramotno!

A strani struËnjaci i pojedini duænosnici ne
samo Suda veÊ sami redaju promaπaje i te-
meljne nepravednosti Meunarodnog suda u
Den Haagu u njegovom dosadaπnjem radu.
Nije ni Ëudo, jer iste su one dræave osnivaËi
Suda koje su Hrvatskoj i BiH zabranile se bra-

niti, nametnuvπi im strogi embargo na uvoz
oruæja u vrijeme kad ih je najæeπÊe napala
JNA. I ne samo da ti isti nisu htjeli zaustaviti
agresiju na te dvije dræave, nego su je u biti
dopustili.

Sucima Suda se nikud ne æuri, imaju mje-
seËna primanja oko trideset tisuÊa ameriËkih
dolara, a πto budu flbolje« sudili, karijera im je
osiguranija. Na putu smo da nas, po haaπkim
procesima, uvjeri Meunarodna zajednica ka-
ko su Hrvati, a ne Srbi bili zaËetnici rata i agre-
sije. I to je Amerika, Joe!

Ili ja danas ËekajuÊi na zakaπnjeli zrako-
plov sve to oko Zapada i naπih na Sudu za-
magljeno gledam, Joe? Evo se ponovo ispri-
Ëavaju i obavjeπtavaju nas da sada konaËno
idemo, a ja skupljajuÊi æurno stvari i novine

joπ se pitam: moæe li su-
dac Claude Jorda i njego-
va obitelj æivjeti mirne sav-
jesti nakon odbrojavanja
BlaπkiÊevih godina, svih
45? Ovih se dana pitam
kakva je liËnost taj Francuz
kad se nakon flpresue-
nih« 45 godina zatvora ge-
neralu BlaπkiÊu moæe, joπ
kao za nagradu, sad drsko
πepuriti po Hrvatskoj? Ili ta-
mo ima istomiπljenika za
svoju lukavo naruËenu
presudu? A onaj Zlatkov
Englez Richard George
May i njegovi? Nema dvoj-
be, i ovi Drakoni Êe imati
svoje Solone, samo πto Êe
za njihovu Ëast kao i za ær-
tve naπih pritvorenika biti
prekasno.

Uime nas ostalih
 Veliki tjedan u Den Haagu. U Zuerichu bi bi-

lo lijepo biti s narodom na tradicionalnom Ve-
likom Ëetvrtku, ali u tjednu flsolidarnosti s ljud-
skom patnjom« primjerenije mi se naÊi iza
dvadesetak æeljeznih, crvenih vrata s naπim
pritvorenicima. Uz to, tu Êe mi joπ iskrenije i
ËvrπÊe svaki stisnuti ruku! Opet su me zapali
oni rijetki nizozemski sunËani dani. U starom
kvartu Den Haaga veÊ na Veliku srijedu znat-
no je manje ljudi, promiËu oprezno i zamiπlje-
no, sve je neπto predostojanstveno i mirno,
kao da je grad svjestan u svom krilu novih
Golgota i raspinjanja. Javljam se telefonom
starim poznanicima u Amsterdamu i okolici.
VeÊinom su zvonili bez odgovora. »ujem veÊ
su se zaputili put Mediterana. Uskrs je ove go-
dine kasno, a proljeÊem okiÊena kuÊa na jugu
vuËe sebi sve jaËe! Kolega fra Pavo, jedini mi-
sionar za sve naπe ljude u Nizozemskoj tu je s
onima koji su ostali za blagdane flu tuini«.
Nema izbora ni naπ haaπki veleposlanik Jakπa
i njegova ekipa, nego ostati flna straæi«, kako
mi nakon napornog dana reËe u prijateljskom
druπtvu uz kasnu rasnu Ëaπicu roda trsova.

Ovaj nam je put kao nikada svima bilo pre-
malo vremena. Posebice Tuti. Njemu, izgleda,
posebnu paænju posveÊuje vrhovna gospoa
Carla iz moje ©vicarske. Jedino njega ne pu-
stiπe u druπtvo sa svima, veÊ smo se sastali
kad je zajedniËko druæenje bilo zavrπeno i kad
je svatko veÊ bio na svom katu, u svojoj krletki.
Tutina optuænica bi, nakon cijelog sudskog te-

RAZMI©LJANJA I ZAPISI IZ HAA©KOG KAZAMATA: OD BRAZILA DO DEN HAAGA
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Sucima Suda se nikud ne æu-
ri, imaju mjeseËna primanja
oko trideset tisuÊa ameriËkih
dolara, a πto budu flbolje« su-
dili, karijera im je osiguranija.
Na putu smo da nas, po haa-
πkim procesima, Meunarod-
na zajednica uvjeri kako su
Hrvati, a ne Srbi bili zaËetnici
rata i agresije

OsumnjiËeni dokazuju
nevinost, umjesto da
Sud dokazuje krivicu
 ©to se samog Suda tiËe, on se ravna

prema pravilima koja su tako nepreci-
zna i opÊenita da ostavljaju veliki pro-
stor samovolji njegovih duænosnika.
Izravno se ogrijeπio o konvencije o ljud-
skim pravima po tome πto ima bezgra-
niËno vrijeme pritvora osumnjiËenika,
osumnjiËeni su primorani dokazivati
svoju nevinost umjesto da Sud dokazu-
je njihovu krivnju, te πto izbjegava
utvrditi tko snosi odgovornost i odπtetu
za nevino optuæene i oklevetane diljem
svijeta. Uz to, za pogreπke u suenju ni-
komu se ne odgovara, jer nije predvie-
na viπe pravosudna instanca koja bi
ovaj Sud nadzirala. Neravnopravnost
obrane nasuprot optuæbe pred Sudom,
krπenja prava optuæenika, podnoπenje
nejasnih optuæbi i njihove viπekratne
naknadne izmjene, veÊ prema potreba-
ma tuæitelja, takoer se neÊe jednom
moÊi zaobiÊi.

General BlaπkiÊ postaje sve viπe
hrvatskim simbolom otpora onim
meunarodnim krugovima koji æele
nehrvatsku Hrvatsku

Nastavak sa str.1

flDiplomirani sam inæenjer strojarstva, ali ba-
vim se komunikacijama - high-tech!«, rekao
nam je na poËetku naπeg razgovora Nikola
Demarin, odnedavna voditelj udruge Almae
Matris Alumni Croaticae (Udruga bivπih stude-
nata i prijatelja Hrvatskih sveuËiliπta) - Toronto.

G. Demarin je stigao u Kanadu 1976. sa su-
prugom Ladom, roenom MiliÊ, arhitekticom,
koja je dobila stipendiju na University of To-
ronto. flDoπli smo privremeno i joπ uvijek smo
ovdje. Djeca, Petra i Marko, su se rodila u Ka-
nadi. Recimo da ovdje viπe nismo ‘privreme-
no’«.

•PosjeÊujete li Hrvatsku?
-Svake godine, i mi i djeca. Svake godine od

roenja.
•U Kanadi ste gotovo Ëetvrt stoljeÊa. ©to

znaËi biti doseljenik u Kanadu?
-Zaista, πto? Recimo da se izvrsno osjeÊamo.

U potpunosti smo zadovoljni i naπom kanad-
skom i naπom hrvatskom flkoæom«. Kanada je
zemlja koja pruæa sve moguÊnosti za razvitak
individualnih osjeÊaja, i dopuπta vam da svoj
drugi identitet, u naπem sluËaju hrvatski, zadræi-
te koliko god to æelite - i da ste usto potpuno
uspjeπni u kanadskom æivotu. Asimilacija je po-
trebna samo do te mjere da uspjeπno djelujete
u kanadskom sustavu. No, izvan radnog vre-
mena, moæete biti πto god æelite. Kanada je jed-
na od najtolerantnijih zemalja na svijetu.

Njeæna revitalizacija organizacije
 •Dakle, multikulturalno druπtvo koje je us-

pjelo?
-Izvanredno. Nije problem biti Hrvat u Kana-

di.

•To je ustvari jako dobro, jer naπa zajedni-
ca u Torontu je jako velika.

-Imamo stotinjak tisuÊa ljudi, zajednica je ja-
ka, πirokog spektra, dakle ima i mladih i starijih
useljenika, πto nam omoguÊava da zadræimo
intelektualnu vitalnost.

•Tu vitalnost podræava, naravno, i AMAC.
-Da. U AMAC-u sam se nedavno angaæirao i

ono πto me vodi, πto mi daje podstrek jest to
da sam spoznao kako se mi ovdje moæemo
bolje intelektualno organizirati i postati snaga
u kanadskom druπtvu po uzoru na neke dru-
ge zajednice - ovdje u Torontu to su talijanska,
æidovska i ukrajinska - uz, naravno, standardni
dvojni identitet, francusko-engleski.

•Kako ste se odluËili da se prihvatite vods-
tva AMAC-a?

-Da Vam iskreno kaæem, radilo se o sponta-

noj odluci. Ranije nisam bio druπtveno ili poli-
tiËki angaæiran. Jedan razlog za angaæiranje je
bio taj πto kao Ëlan AMAC-a nisam sudjelovao
u njegovim aktivnostima jer nisam bio osobito
zadovoljan programom, a drugo da sam osje-
tio da postoje razlozi zaπto se mi u Kanadi æe-
limo povezivati i druæiti. Te dvije motivacije su
se spojile: dakle, ili prestati biti Ëlan ili neπto
promijeniti. Naπe se Ëlanstvo smanjilo s oko
300 na pedesetak. OËito, trebalo je poduzeti
proces revitalizacije i to, kako da kaæem, ke-
eps me going.

•Je li se veÊ neπto postiglo?
-Da. Mislim najviπe time πto smo uspjeli - ta-

ko se barem meni Ëini a ja sam, naravno, su-
bjektivan - stvoriti program, i taj program ne
ovisi o dolascima iz Hrvatske, veÊ mi odreu-
jemo program. Postojimo zbog sebe, fokus je

na nama a ne na Republici Hrvatskoj, ili na po-
litici, ili Ëak i na sveuËiliπtu. »lanovi dolaze na
prvo mjesto, i ako zadovoljimo potrebe Ëlans-
tva, napravili smo veliku uslugu i naπem sveu-
Ëiliπtu i naπoj prvoj domovini.

•©to slijedi?
-Nakon ovog prvog ciklusa slijedi preda-

vanje o Internetu, tema zanimljiva zaista svi-
ma. Za to imamo potencijale unutar udruge
kojima Êemo predstaviti Internet. 90 posto
naπih Ëlanova je na Internetu, a æelio bih da
budu svi. Da nema Interneta, bili bismo dale-
ko manje uËinkoviti. U jesen predviamo
predavanja veleposlanika Republike Hrvat-
ske u Ottawi, Andrije JakovËeviÊa, da nauËi-
mo viπe o njegovom poslu. A drugo bi pre-
davanje bilo o Marku MaruliÊu u povodu
petstogodiπnjice flnaπeg Shakespearea«.
Æeljeli bismo dovesti Ëovjeka od kalibra, koji
bi nam mogao pokazati πto Marko MaruliÊ
znaËi za nas, i πto je znaËio za svoje vrijeme
i podneblje. Ima puno tema - æeljeli bismo vi-
πe znati o hrvatskoj izloæbi u Vatikanu, o Ek-
spou u Hannoveru... no treba naÊi prave
osobe da nam to prikaæu.

Kome vjerovati?
 •AMAC naravno nije jedina hrvatska udru-

ga u Torontu i Kanadi. Tijekom mog posjeta
stekao sam dojam da dobro suraujete s dru-
gim udrugama.

-Eto Vam joπ jedan dokaz! JuËer smo bili
na zabavi Zagoraca. 550 ljudi! Dvorana dup-
kom puna. Pjevao je Ivica ©erfezi. Bilo je su-
per. Dali su mi pet minuta da govorim o
AMAC-u. Prodao sam skoro sve AMAC-ove
majice. Poklonili smo jednu ©erfeziju. Dese-
tak se ljudi zainteresiralo za AMAC. Ja to zo-
vem flolimpijskim krugovima«. Æivot u dija-
spori odvija se u krugovima. Moja je vizija da

NOVI AMAC ZA NOVA
VREMENA

RAZGOVOR S NIKOLOM DEMARINOM, NOVIM VODITELJEM AMAC- a TORONTO

Htio bih vjerovati da mi moæemo ne samo zabaviti i obavije-
stiti sami sebe, veÊ da moæemo utjecati i na πiru zajednicu.
Mislim da moæemo pomoÊi zajednici tako da neke od vibra-
cija koje mi osjeÊamo prenesemo i na njih

U malo vremena puno aktivnosti
 •U razmjerno kratkom vremenu za kormilom πto ste konkretno poduzeli?

-Na poËetku godine objavili smo kalendar za πest mjeseci. U tom kalendaru bila su Ëetiri
predavanja. Teme kojima se bavimo trebaju dovesti pred naπe ljude ono najbolje πto mi
imamo ovdje u Kanadi, i πto moæemo platiti u Kanadi i SAD. I da nam ti ljudi pomognu da
bolje razumijemo okruæje u kojem æivimo, odnosno æivot kao takav. Naπe prvo predava-
nje bilo je poznatog znanstvenika u computor science na University of Toronto,
profesora VraneπiÊa, koji je prema knjizi nedavno objavljenoj u Hrvatskoj, jedan od deset
najuvaæenijih hrvatskih znanstvenika u Sjevernoj Americi. A mi ga ovdje u Kanadi nikad
nismo ni Ëuli ni vidjeli! Doveli smo Ëovjeka pred stotinjak naπih ljudi da nam govori o
kompjutorima... i bilo je fantastiËno! Postigli smo dvije svrhe: pokazali smo ljudima da ima-
mo ovdje flpotential and excellence« - mi, Hrvati u Kanadi, imamo uspjeπne ljude; i zatim,
nauËili smo ljude neπto o kompjutorima, a svatko æeli znati neπto o kompjutorima.
Slijedio je profesor slavistike, Ralf Bogert, koji nam je odræao predavanje o Krleæi. I, opet,
fantastiËno! Bogert je divno stavio Krleæu u perspektivu trajnih vrijednosti - sa stanoviπta
Anglosasa, a ta nas se perspektiva moæe viπe dojmiti od naπe vlastite. Kao πto ste i Vi
sami u Vaπem izlaganju u Torontu rekli, mi razmiπljamo na zapadnjaËki naËin, ali se osje-
Êamo Hrvatima. Imamo taj dualitet i zanima nas πto drugi misle o nama - i to moæda viπe
nego Hrvate u domovini.

Deset puta reci laæ, jedanaesti put je ona istina ili deset puta
osudi Hrvate, jedanaesti put su oni krivi kao Srbi

Svake
godine s
obitelji
posjeÊujem
Hrvatsku
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   HRVATSKI PUT

Optuæbe po naputcima AID-a
 Haaπki sud je toliko profesionalan i kompetentan da podiæe optuænice bez temeljne

provjere i temeljem montiranih podataka muslimanskih tajnih sluæba. Tako je godinama
pozivao na sud mrtvog Ëovjeka, a za veÊi broj Hrvata koje su najprije razvikali kao notorne
ratne zloËince, nije imao nikakvih dokaza, pa ih je morao vratiti natrag kuÊi. Takoer je tu-
æiteljstvo Suda dovodilo i laæne svjedoke, neki od njih su bili duænosnici meunarodne za-
jednice, a neke optuæenike je uz prijetnje nagovarao flna suradnju«, tj. da laæu protiv svojih
sunarodnjaka. A u koju vrstu profesionalnosti treba staviti sluËaj Zlatka Aleksovskog, bez
obzira na pravne moguÊnosti? Njega je jedan sudac Suda osudio na tri godine i nakon
izdræane kazne pustio kuÊi, a onda drugi sudac - za potpuno ista djela - osudio na sedam
godina! Vaæno da se neπto dogaa i da vrijeme prolazi.

atra oko njega, bila smijeπna kad ne bismo
znali da se ovdje svako malo optuænice pre-
ma potrebama i naredbama odozgo mijenjaju
i preinaËuju. I πto je najgore: joπ uvijek beza-
zlena optuænica na Meunarodnom sudu u
Den Haagu ne daje nikakvu garanciju da net-
ko zbog nje takve neÊe biti smrtno osuen.

Duh pravednika nemoguÊe je
slomiti

 Ni ovaj put nije proπlo bez zajedniËke moli-
tve i mise. Vlatko je smireno kao u kakvom jazz-

clubu prebirao po gitari, braÊa Kupre-
πkiÊi po sintesajzeru, a svi smo pjevali.
»eπÊe Ëujem iz prve ruke da je upravo
osobna religioznost u svih naπih pritvo-
renika glavni izvor snage u izdræavanju
teπkih uvjeta æivota kojima su okovani.
Prije prolaska kroz sva ta automatizira-
na vrata najviπe sam se pitao kako pod-
nose teπke osude Tihomir BlaπkiÊ i Vla-
dimir ©antiÊ. Sad vidim da ih ni to nije ni
slomilo ni naËelo. Obojica imaju Ëak
malo sportskiju figuru i pogled kojemu,
izgleda, niπta ne moæe oduzeti nadu.
Dario KordiÊ je sada, kao i za vrijeme
iskompliciranog procesa njemu i Mari-
ju, uvijek duhovit, te vesela i uspravna
Ëela, a sam Mario »erkez oËito znade
uspjeπno okretati nevolju na dobro.
Drago JosipoviÊ je po obiËaju i dalje
odmjeren i smiren, ni kumove ne zabo-
ravlja pozdraviti, a Zlatko Aleksovski, ko-
liko god iznenaen surovoπÊu Suda, ne
popuπta u svojoj inventivnosti. Ante Fu-
rundæija Ëeka na dokidanje ili takvo
smanjenje desetgodiπnje namontirane
kazne, pa moæda ga sljedeÊi put ne za-
teknem ovdje. ©tela je flnajnoviji« u sku-
pini i dræi se dobro, Pavao MuciÊ, uvijek
raspoloæen, Ëeka da zavrπi to njegovo
flkino«, a ja se propitujem pod Ëijom Êe

brigom biti kad odavde uskoro izie, jer njemu
nisu na usluzi ni predstavnici hrvatskih ni musli-
manskih vlasti...

I tako uz Ëvrste zagrljaje s zatoËenim Hrva-
tima i iskrene æelje kroz flSretan i inspirativan
blagdan Uskrsa«, te flDo skorog vienja«, po-
novo se nezaustavljivo zalupiπe hermetiËka,
haaπka zatvorska vrata. Ili se to ipak otvaraju
neke nove dveri na putu moga naroda i onih
koji se za njega uime nas ostalih imaju snage
ærtvovati?!

©imun ©ito ∆oriÊ

Sjedinjene Dræave prekinu-
le su ovih dana svoj program
flOpremi i uvjeæbaj« meu
Hrvatima u Bosni i Hercego-
vini. Taj program, sjetit Êe se
bolji poznavatelji prilika, za-
poËeo je nakon onih danas
veÊ potpuno zaboravljenih
Washingtonskih sporazuma
o miru izmeu Hrvata i Musli-
mana, nakon njihova besmi-
slenog sukoba. Sporazum su
potpisani uz potporu meu-
narodne zajednice, ali uz
izravno pokroviteljstvo Sjedi-
njenih Dræava koje su i preu-
zele na sebe zadaÊu proved-
be programa flOpremi i uvje-
æbaj«. Ideja je od zaËetka do
danas bila - osposobiti dvije
sukobljene vojske da djeluju
zajedniËki protiv moguÊih
neprijatelja izvan njihove ta-
da osnovane dvoetniËke Fe-
deracije. A da bi mogli djelo-
vati zajedniËki trebalo je pri-
padnike Hrvatskog vijeÊa
obrane s jedne i Armije Bo-
sne i Hercegovine s druge
strane uvjeæbati i osposobiti
za tu zadaÊu. Ideja je bila -
barem srednjoroËno u naj-
manju ruku - naivna, jer ni na-
kon πest godina nije doπlo
do njihova pribliæavanja. Nije
se vratilo njihovo meusob-
no povjerenje, nakon πto su
jedni druge skoro godinu da-
na gledali preko niπana svo-
ga oruæja, a ni zajedniËkog
neprijatelja viπe nema, pa ne-
ma motiva ni za meusobno
zbliæavanje.

Kriminalizacija
HVO-a

Inzistirati na njihovom
objedinjavanju, ako motiv za
taj proces ne postoji, popri-
liËno je forsirano, a i realno
neprovediv. Svejedno, ovih
dana ameriËka strana preki-
da program flOpremi i uvje-

ska Federacije biti - dvokom-
ponentna! Hrvati zato sma-
traju da se zajedniËki moæe
djelovati od razine zbornog
podruËja na viπe do glavnog
stoæera vojske Federacije, a
niæe razine treba ostaviti kao
i dosad - jednonacionalnima.
Time se, jamËe Hrvati, ne bi
dovodilo u pitanje usklaeno
djelovanje obiju komponenti,
od kojih svaka inaËe ima
svoje specifiËnosti.

 Taj napad na gubitak samo-
stalnosti Hrvatskoga vijeÊa
obrane, nastavak je nakon no-
vih odnosa i bitno manje pomo-
Êi hrvatske Vlade. Nedavno je
Ëlan Predsjedniπtva Bosne i
Hercegovine Ante JelaviÊ, inaËe
bivπi visoki Ëasnik HVO-a javno
rekao kako ne æeli vjerovati da
tim potezima Zagreb uime me-
unarodne zajednice ucjenjuje
hrvatsko politiËko vodstvo, ali je
u Bosni i Hercegovini moguÊa
samo jedna vojska s tri kompo-
nente. Dodao je, i time moæda
naznaËio uzrok tih pritisaka, da
nitko nema pravo kriminalizirati
HVO, da se za svaki zloËin treba
ispriËati Muslimanima, zloËince
osuditi za individualnu krivicu, ali
i oËekivati, te inzistirati da se i oni
ispriËaju Hrvatima za svoje zlo-
Ëine!

SimptomatiËno je da se s
jedne strane meunarodnim
posrednicima æuri, πto je i za
oËekivati, jer sve su to njima
troπkovi, ali s druge strane

trebala ostati ista, kako bi se
sprijeËila moguÊa neprijatelj-
stva. Ni ljudstvo ni tehnika ni-
su napustili Bosnu i Herce-
govinu, a ovih dana - s razlo-
gom - se uopÊe ne govori o
tome!

Demilitarizacija je
i opcija

 Umjesto smanjenja vojnih
potencijala i arsenala triju lo-
kalnih vojski i mirovnih sna-
ga, umjesto umjetnog poku-
πaja da se neprirodno spoje
dvije komponente vojske fe-
deracije, Ëini se da su mno-
go bliæe rjeπenjima oni koji,
poput nedavnog savjetova-
nja u Sarajevu, pokuπavaju
okupiti Ëasnike svih triju
komponenti i tumaËiti im pro-
fesionalna i ina naËela djelo-
vanja zapadnih vojski. Savje-
tovanje je naime imalo za cilj
objasniti njemaËki model po-
naπanja vojnika i Ëasnika. Na-
kon toga skupa sudionici su
imali potrebu kazati kako
flBosnu i Hercegovinu ne
mogu ugroziti ni Srbija ni
Hrvatska - jedine zemlje s ko-
jima ona graniËi - jer su jam-
stvo sigurnosti u njoj Hrvati i
Srbi! Zato bi vojsku trebalo
zadræati kao trokomponen-
tnu, ali je - u skladu s eko-
nomskim moguÊnostima
dræave - osposobiti samo za
mirovne operacije«.

Takvom razmiπljanju mogli
bismo pridodati i ideju o pre-
tvaranju vojske Bosne i Her-
cegovine u gardu s mnogo
manje oruæja i to samo pje-
πaËkoga, s manje ljudi i tehni-
ke, borbeno opremljenu bitno
smanjeno, uz transparentno
financiranje, te osposobljeni-
ju. A od toga do demilitariza-
cije i potpisa mirovnih spora-
zuma Bosne i Hercegovine sa
susjedima uz jamstvo NATO
pakta uopÊe nije daleko. Sje-
Êamo se to su veÊ dulje vrije-
me prijedlozi Hrvata, koji
umjesto spajanja nemoguÊe-
ga predlaæu profesionalizaci-
ju vojske i uporabu postrojba
sukladno dræavnim interesi-
ma cjelovite Bosne i Herce-
govine. Treba li ih zato opet
kaænjavati uskraÊivanjem po-
moÊi u sklopu programa
flOpremi i uvjeæbaj«?

Anelko PerinËiÊ

JE LI PREKID PROGRAMA SJEDINJENIH DRÆAVA flOPREMI
I UVJEÆBAJ« ZA HRVATSKU KOMPONENTU VOJSKE FBiH
DOKAZ DA JE ON BIO NEREALAN

POSPREMANJE VOJNIH
flROGOVA U VREÊU«

Ovih dana ameriËka strana prekida program
flOpremi i uvjeæbaj«, jer se Hrvati toboæe opiru
da se na svim razinama stvara zajedniËka voj-
ska. Ako bi omjer u vojsci Federacije trebao
biti, prema kasnijim, jaËim - Daytonskim spo-
razumima, 3:1 u korist Muslimana, to bi znaËi-
lo da bi se jedina vojska koja se uËinkovito su-
protstavila velikosrpskoj agresiji morala utopi-
ti u muslimanski vojni korpus

Hrvati smatraju da se zajedniËki moæe djelovati
od razine zbornog podruËja naviπe do glavnog
stoæera vojske Federacije, a niæe razine treba
ostaviti kao i dosad - jednonacionalnima

æbaj«, jer se Hrvati toboæe
opiru da se na svim razina-
ma stvara zajedniËka vojska.
Od najmanje postrojbe do
glavnog stoæera u svakoj bi
trebali biti zajedno Hrvati i
Muslimani. Ako bi omjer u
vojsci Federacije trebao biti,
prema kasnijim, jaËim - Day-
tonskim sporazumima, 3:1 u
korist Muslimana, to bi znaËi-
lo da bi se jedina vojska koja
se uËinkovito suprotstavila
velikosrpskoj agresiji morala
utopiti u muslimanski vojni
korpus. U provedbi Dayton-
skih sporazuma je, uostalom,
bilo dogovoreno da Êe voj-

nitko od njih nije svjestan ko-
liko je za mirovni proces, ako
Êe se provesti temeljito, po-
trebno vremena da se ratne
rane zalijeËe, zacijelo nikada
ne zaborave! A dokaz da je
tome tako jest i najava, pro-
πle jeseni zapovjednika mi-
rovnih snaga u Bosni i Her-
cegovini, generala Rona
Adamsa da Êe do travnja ove
godine one biti smanjene s
oko 35.000 vojnika na samo
dvadesetak tisuÊa. Smanje-
nje nije trebalo utjecati na
uËinkovitost, trebalo je poja-
Ëati elastiËnost u eventual-
nim akcijama, a tehnika je

Hrvati svoju komponentu u vojsci FBiH smatraju superiornom i u tehniËkom i u
profesionalnom smislu

napravimo flolimpij-
ske« - povezane -
krugove. Njih ne
treba poboljπavati.
Oni su fenomenal-
ni. Treba ih samo
ispreplesti kako bi
joπ bolje funkcioni-
rali na jednom vi-
πem nivou. Tako vi-
dim povezivanje naπe zajednice u Kanadi.

•AMAC se ipak prvenstveno bavi hrvat-
skom kulturom i znanoπÊu. U tom smislu, kako
vidite svoju ulogu u Kanadi?

-Mi bi vrlo rado promicali hrvatsku kulturu u
Kanadi. Evo jednog primjera. Nedavno je izda-
na knjiga o povijesti istarskih iseljenika u oko-
lici New Yorka. Htio bih napraviti promociju
knjige u Torontu. Mislim da bi to bio jako do-
bar naËin promicanja naπe kulture. Rado bih
doveo i ljude iz Hrvatske koji bi nam mogli po-
moÊi na promicanju hrvatske kulture. Na pri-
mjer, upravo nam dolazi iz Zagreba predstava
flZaboravi Hollywood« u reæiji Zorana MuæiÊa i
s glumcima Zoranom Pokupcem i Vedranom
Mlikotom. To je organizirao konzulat. Svi ljudi
na AMAC-ovoj listi su obavijeπteni i potiËemo
ih da dou na predstavu.

•Kad veÊ govorimo o promidæbi - kako fldi-
πe« hrvatska zajednica u Kanadi?

-Nikad nisam bio politiËki angaæiran, pa mi

nije lako reÊi. »ini mi se da meu naπim ljudi-
ma postoji izvjesni vakuum. No u Ëasu opasno-
sti, kad je Ëovjek zguran u kut, kako smo bili
1990./1991., onda postoji samo jedan pravac-
van! - i tu su Hrvati izvanredno odigrali svoju
ulogu, a i hrvatsko vodstvo. No kad viπe niste u
kutu, nije lako naÊi smjer. Svi su putovi otvoreni.
To je cijena slobode i demokracije. Svaki smjer
je OK, no uvjeri me da je pravi! Nastaje dezori-
jentacija: u kojem smjeru? Tu mi kao AMAC
moæemo odigrati izvjesnu ulogu, pri odreiva-
nju smjera. Na neki naËin, ne pitajte me kako!
Ne parolama, veÊ na neki suptilniji naËin.

•Dakle, novi AMAC za nova vremena?
-Da. Kao πto sam rekao: htio bih vjerovati da

mi moæemo ne samo zabaviti i obavijestiti sa-
mi sebe, veÊ da moæemo utjecati i na πiru za-
jednicu. Mislim da moæemo pomoÊi zajednici
tako da neke od vibracija koje mi osjeÊamo
prenesemo i na njih.

Vladimir P. Goss

U AMAC-u sam se nedavno angaæirao i ono πto me
vodi, πto mi daje podstrek jest to da sam spoznao ka-
ko se mi ovdje moæemo bolje intelektualno organizira-
ti i postati snaga u kanadskom druπtvu po uzoru na
neke druge zajednice - ovdje u Torontu to su talijan-
ska, æidovska i ukrajinska - uz, naravno, standardni
dvojni identitet, francusko-engleski

U obiteljskom domu

Plakat snimljen  u BiH nakon presude BlaπkiÊu

flROGOVA U VREÊU«flROGOVA U VREÊU«
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UNATOË NEKIM - SADA VEÊ
RAZGOVOR S MARICOM RISEK, KOORDINATORICOM ZAJEDNI»KE AKCIJE HRT-a I HIC-
a ZA PRIDOBIVANJE         10.000 NOVIH GLEDATELJA U INOZEMSTVU

RIJEπENIM - PROBLEMIMA
AKCIJA JE I DALJE IZUZETNO
RIJEπENIM - PROBLEMIMA

AKCIJA JE I DALJE IZUZETNO
USPJEπNAUSPJEπNA

Iako smo imali problema, moram napomenuti kako akcija i dalje traje,
te da smo uistinu zadovoljni njenom uspjeπnoπÊu. Valja naglasiti kako
naπ ured HIC-a u NjemaËkoj, koji opskrbljuje cjelokupno træiπte Europ-
ske unije, nudi i druge tipove prijamnika; kao πto je Nokia po cijeni od
988 DEM, Humax za 839 DEM, ali i dalje nudimo tu najprihvatljiviju op-
ciju, Xcomov satelitski receiver po cijeni od 669 DEM

-Odmah smo upozorili proizvo-
aËa Xcom na problem. Ustanov-
ljeno je da se radi o software-

Marin Beljo: flNudimo najpovoljniji odnos cijene i
kvalitete satelitske opreme

 •Prije neπto viπe od godinu dana zapoËela je akcija HRT- a
i HIC-a ’10.000 novih pretplatnika’. Kako ste zadovoljni odazi-
vom naπih sugraana u Europi?
-Moæemo biti zadovoljni odazivom graana za praÊenje progra-
ma HRT-a. Graani se obraÊaju naπem struËnom timu za sva
pitanja vezana za digitalni prijem HRT-a. Kao neprofitna, nevladi-
na i nestranaËka organizacija, unutar koje djeluje marketinπki
odjel i ured HIC-a u Duesseldorfu, nastojimo ponuditi najpovolj-
niji odnos cijene i kvalitete SAT opreme. Pri tome se odriËemo
visoke trgovaËke maræe i na taj naËin nudimo najpovoljniju cijenu u Europi.
•Je li ta oprema skupa?
-Svakako da je potrebno izdvojiti odreenu koliËinu novca za SAT sustav. Me-
utim, to je dobra investicija i svakako se isplati uloæiti novac u satelitski sustav.
Primjerice, kablovski prikljuËak u NjemaËkoj stoji godiπnje izmeu 250 i 350
DEM, dok HIC nudi digitalni prijemnik veÊ po cijeni od 669 DEM ukljuËujuÊi jed-
nogodiπnji najam HRT SAT kartice! Dakle uloæeni novac u SAT sustav se veÊ
nakon 2 godine isplati, a gledatelj moæe pratiti 20 puta viπe televizijskih i radio
programa, primjerice oko 700 TV programa!
Nagli razvoj komunikacijske tehnologije, pogotovo u digitalnom segmentu, pru-
æa iz dana u dan nove moguÊnosti. Digitalni prijamnici konceptualno su
prilagodljivi i konstantno se nadopunjuju novim softwareom. HIC pomno prati taj
razvoj i nastoji ponuditi najaktualnije produkte. Aktualiziranje prijamnika novim
softwareom je postala uobiËajena praksa. Tim aktualiziranjem se nude noviteti i
multimedijalni servisi koji se razvijaju u komunikacijskoj tehnologiji.
Pri odabiru opreme koju nudimo vodimo se preporukama struËnog tima, zadu-
æenog za emitiranje SAT programa HRT-a, i u tom svjetlu nastojimo ponuditi
najbolja rjeπenja. Kvalitetna oprema vrhunskih europskih proizvoaËa (NOKIA,
X-Com, HUMAX, PHILIPS, TRIAX,....) koju nudimo, uz tehniËku podrπku, jamac su
kvalitetnog prijama brojnih TV i radio programa.

Oni zahvaljujuÊi toj verziji softwarea bez
problema mogu pratiti i HRT National.

Hrvatski informativni centar æali zbog
neugodnosti koje su nastale, iako softwa-
erski bug nije prouzroËen od strane HIC-
a, veÊ od proizvoaËa. No, mi smo ti koji
surauju s naπim kupcima i zasigurno Êe-
mo uËiniti sve kako bi naπi gledatelji bili
zadovoljni. Moram napomenuti kako akci-
ja i dalje traje, te da smo uistinu zadovoljni
njenom uspjeπnoπÊu. Valja naglasiti kako
naπ ured HIC-a u NjemaËkoj, koji inaËe
opskrbljuje cjelokupno træiπte Europske
unije, nudi i proizvode drugih proizvoa-
Ëa, odnosno druge tipove prijamnika; kao
πto je Nokia po cijeni od 988 DEM, Humax
po 839 DEM, te i dalje nudimo najprihvat-
ljiviju opciju - Xcomov satelitski receiver
po cijeni od 669 DEM, a u tu cijenu je uk-
ljuËen jednogodiπnji najam satelitske kar-
tice. Gledatelji s tim prijamnikom i tom
karticom mogu gledati 4 programa HRT-a
i sluπati 3 programa Hrvatskog radija, te
Radio Hrvatsku.

Æeljka LeπiÊ
Snimka: Æ. LeπiÊ

skom bugu - softwareskoj greπci. Nakon toga je Xcom zapoËeo s ot-
klanjanjem buga, πto je potrajalo mjesec dana. Sva sreÊa da se radi-
lo o HRT Nationalu koji, po reakcijama naπih gledatelja, nije baπ toli-
ko gledan. »im smo od proizvoaËa dobili novi software, poslali smo
pismo naπim kupcima ponudivπi im besplatnu nadogradnju s novim
softwareom, πto je veÊina njih i prihvatila

πe prituæbe provjerio. Ustanovljeno je da
se radi o softwareskom bugu - software-
skoj greπci. Nakon toga je Xcom zapoËeo
s otklanjanjem buga, πto je potrajalo mje-
sec dana. Naime, mjesec dana smo Ëeka-
li da nam proizvoaË dostavi ispravni sof-
tware koji ne bi izazivao problem kod no-
vog kodera. Sva sreÊa da se radilo baπ o
HRT Nationalu koji, sudeÊi po reakcijama
naπih gledatelja, nije baπ toliko gledan
kao ostala tri HRT-ova programa. No, Ëim
smo od proizvoaËa dobili novi software,
gdje je otklonjena ta greπka, krenuli smo
u akciju. Odnosno, poslali smo pismo na-
πim kupcima ponudivπi im besplatnu na-
dogradnju s novim softwareom, πto je ve-
Êina njih i prihvatila. Naime, kupci nam
poπalju ureaj, mi im besplatno ‘utoËimo’
novi softwaer, te im vraÊamo prijamnik.

Ante Beljo:
flPrijam HRT Nationala

je normalan«
 Akcija ’10.000

novih pretplatnika
HRT-a’ teËe prema
planu, uz manje po-
teπkoÊe koje se jav-
ljaju na terenu, a od-
nose se na razvojne
faze digitalne tehno-
logije. Kad smo uo-
Ëili da se kod nekih prijamnika poja-
vio problem s prijamom HRT Natio-
nala, odmah smo reagirali, no proπlo
je izvjesno vrijeme dok Xcom nije
izradio novi software. IspriËavamo se
gledateljima koji za to vrijeme nisu
mogli pratiti HRT National. Cilj ovog
projekta je da digitalni satelitski pro-
gram (veÊim dijelom) financijski sta-
ne na vlastite noge, i uvjereni smo da
Êemo u tome i uspjeti.

Marica Risek: Gledatelji s naπim prijamnikom i karticom mogu gledati 4
programa HRT-a i sluπati 3 programa Hrvatskog radija, te Radio Hrvatska

U  organizaciji Hrvatske
matice iseljenika, pod
pokroviteljstvom Mi-

nistarstva kulture i Brodsko-
posavske æupanije, u Reπe-
tarima je od 13. do 14. svib-
nja odræan treÊi po redu
susret hrvatskih kulturno-
umjetniËkih druπtava iz Eu-
rope pod nazivom flReπeta-
raËki pleter«. Tom su prigo-
dom, uz domaÊine KUD
flReπetari«, nastupili i njihovi
gosti: folklorna skupina
Hrvatskog kulturnog centra
flSrijem« iz Srijemske Mitro-
vice u SRJ, te KUD ∑ola iz Ka-
πada u Maarskoj. Ovo veÊ
tradicionalno susretiπte
Hrvata iz domovine sa suna-
rodnjacima iz izvandomo-
vinstva otvorio je Hrvoje Sa-
lopek, voditelj Odjela za
hrvatske manjine pri HMI-u.

-Naæalost, zbog πtednje,
nismo bili u moguÊnosti do-
vesti sva druπtva koja smo
æeljeli, no zadovoljni smo jer
nastavljamo tradiciju. Veseli
me πto smo uspjeli dovesti
druπtvo iz Srijemske Mitrovi-
ce, a nastojat Êemo i ubudu-
Êe dovoditi folklorna druπtva
iz Vojvodine koja su u te-
πkom materijalnom poloæaju
i pod politiËkim pritiskom.

Cilj susreta je Ëuvanje hrvat-
ske kulturne baπtine, jezika.
Ljudi u Reπetarima, na Ëelu
s Ivanom De Villom, sami su
uspostavili kontakt s Hrvati-
ma u susjednim zemljama
æeleÊi im pomoÊi u oËuva-
nja identiteta i jezika. Po-
dræali smo taj napor, stoga
oËekujemo sljedeÊi susret
dogodine, kazao je prigo-
dom otvaranja Hrvoje Salo-
pek.

Nakon pozdravnog govo-
ra organizatora, prigodnim

rijeËima nazoËnima je do-
brodoπlicu poæelio naËelnik
opÊine Alojz KovaËeviÊ.

-Sretni smo πto se Pleter i
ove godine odræao, stoga
hvala vodstvu KUD-a flReπe-
tari« i vodstvu HMI-a koja
daje svesrdnu podrπku ka-
ko ovoj manifestaciji, tako i
mnogim drugima. Zahvalju-
jem se naporima HMI-a koja
sve Ëini kako se ne bi zabo-
ravila hrvatska rijeË i hrvat-
ska kulturna baπtina u na-
πim manjinama koje æive

izvan domovine - kazao je
naËelnik opÊine Reπetari.

Nakon prigodnih govora,
uslijedio je prigodni pro-
gram folklornih skupina koji
je oduπevio mnogobrojnu
publiku.

U sklopu flReπetaraËkog
pletera« promovirana je knji-
ga pjesama flRaspleteni
snovi« u kojoj su zastuplje-
na 64 pjesnika, Ëlanovi Lite-
rarne sekcije flPetroviÊ«, te
pjesnici iz hrvatske dijaspo-
re. Meu pjesnicima iz
izvandomovinstva spomeni-
mo pjesnike iz Australije, »i-
lea, Argentine i Novog Ze-
landa.

-OdrastajuÊi diljem svijeta,
Hrvati i njihovi potomci, za-
ljubljenici u umjetnost i kul-
turu svoga naroda, raspleli
su pred Ëitateljima svoje lir-
ske snove. Domovina i zavi-
Ëaj, ljudi i krajolici, jezgra su
njihovog umjetniËkog stva-
ralaπtva, kazao je prigodom
predstavljanja knjige, njezin
recenzent mr. Ivan SliπuriÊ.

Ova tradicionalna manife-
stacija zavrπila je sveËanim
mimohodom sudionika uli-
cama Reπetara, u nedjelju,
14. svibnja. Istog je dana u
crkvi Krista Kralja odræana

Bila je ovo prigoda za veselo druæenje, pjesmu,
ples i razgovor Hrvata iz Reπetara s Hrvatima koji
æive daleko izvan domovine, briæno ËuvajuÊi materi-
nji jezik od zaborava RAZLIËITOSTI

Sudionici treÊeg susreta
KUD-ova Europe u

Reπetarima

Voditelj HKZ-a flSrijem« Zdenko –akoviÊ (prvi slijeva), Ivan
De Villa (u sredini) i Hrvoje Salopek, voditelj Odjela za
hrvatske manjine u HMI-u KUD flDona« iz Kaπima u

Maarskoj

Znameniti breæuljak Ple
han, vjersko i kulturno
srediπte Hrvata katolika

s franjevaËkim samostanom
u stilu starobosanskih dvora-
ca i neoromantiËkom crkvom
Sv. Marka, u ratu potpuno
sruπeni, prva je povratniËka
oaza u zapadnom dijelu Bo-
sanske Posavine. U taj se
kraj, ‘od vajkada’ hrvatski i ka-
toliËki, gdje su franjevci joπ u
srednjem vijeku imali crkvu,
prvi iz progonstva prije dvije
godine vratio gvardijan fra
Ivan ∆uriÊ, roeni PlehanËa-
nin. Premda bez ikakvog jam-
stva osobne sigurnosti i
osnovnih æivotnih uvjeta, fra
Ivanov je povratak bio prvi
korak u animiranju povratka
katolika koji su protjerani u
ljeto 1992. godine. Iz æupe
Plehan protjerano je 8.100

katolika dok je iz cijelog der-
ventsko-brodskog kraja kao
zemljopisne i etniËke cjeline
prognano oko 50.000 katoli-
ka.

Stvaraju se
povratniËke oaze

Fra Ivan i nekolicina povrat-
nika koji su mu se pridruæili
prezimili su pod samostan-
skim ruπevinama u vlaænom i
hladnom podrumu, te u kon-
tejneru kojega su postavili u
crkvenom dvoriπtu. Udruga

Bauern helfen Bauern iz aus-
trijskog grada Salzburga s
voditeljicom Dorajom Eberle,
neÊakinjom vukovarskog
grofa Elza, sagradila im je
prvu drvenu kuÊicu u veljaËi
1999. godine. ZahvaljujuÊi
donaciji Ëlana Predsjedniπtva
BiH i predsjednika HDZ-a BiH
Ante JelaviÊa u graevin-
skom materijalu fra Ivan je
obnovio i dogradio bivπu πta-
lu u lijepu suvremenu katnicu.
Sada je to stan za gvardijana
i pomoÊnika, plehanskog vi-
kara fra Ivana MariÊa. Ali, od

svega je najljepπe πto privre-
meni franjevaËki samostan
udomljuje svakog prognanog
PlehanËanina koji dolazi u
svoj kraj i raπËiπÊava ruπevi-
ne. Jer, Plehan ni nema dru-
goga krova osim samostan-
skog.

 Uz dar Ante JelaviÊa, ob-
novu Plehana novËano je po-
mogla biskupija Novara iz Ita-
lije novËanim iznosom od
50.000 DEM, a osobito je bio
dragocjen dragovoljni rad
prognanih PlehanËana koji
su prema vlastitim moguÊno-
stima dolazili i radili na Pleha-
nu, te rad bivπih pripadnika
HVO-a.

U plehansku se æupu do
sada vratio samo Ilija JukiÊ sa
suprugom u selo ©uπnjari.
NajveÊi dio pripremnih poslo-
va obavio je sam, a buduÊi je
dugo boravio s gvardijanom
na Plehanu pomogli su mu i
prijatelji povratnici kojima on
sada uzvraÊa. PovratniËke
oaze stvaraju se u selu Polja-
ri, Modran i Bunar. U Poljari-
ma su najustrajniji otac i sin
Luka i Marko ∆uriÊ te striËevi-
Êi im braÊa Luka i Ilija ∆uriÊ, u
Bunaru Filip JerkoviÊ dok su
povratnici u Modran, njih de-
setak, prezimili u Ëetiri kontej-
nera. BuduÊi su jesenas dobi-
li graevinsku ciglu morali su
je Ëuvati da bi ovoga proljeÊa

zapoËeli gradnju. Naime, kra-
e i bespravna sjeËa πuma
tamo je i dalje normalna poja-
va, a prijave srpskoj policiji
redovito su bez uËinka.

Povratnici gube
strpljenje

 Prve povratnike najviπe
muËi nedostatna materijalna
potpora njihovim nastojanji-
ma, te pitanje infrastrukturne
obnove njihovoga kraja. Ne-
ma elektriËne energije, putovi
su razrovani i neprohodni, ku-
Êe poruπene, a cijeli je negda-
πnji izgled tog pitomog bre-
æuljkastog kraja potpuno izmi-
jenjen. Mijo FilipoviÊ iz
KovaËevaca, koji od jesenas
dolazi i raπËiπÊava ruπevine,
iπËekuje grau i crijep za krov.
Kaæe kako se
ljudi joπ osjeÊaju
nesigurnima i
istiËe nedosta-
tak materijalne
pomoÊi.

Predsjednik
Udruge progna-
nih i izbjeglih
povratnika opÊi-
ne Derventa Ivi-
ca Zirdum tako-
er potvruje
kako derventski
kraj do sada nije
imao veÊu ma-
terijalnu potpo-

ru, osim inicijativne donacije
koja je stigla iz ureda Ante Je-
laviÊa. No, led je probijen, tvrdi
on. Najavljuje kako bi suradnja
sa CIMIC-om, jedinicom za ci-
vilno-vojne odnose SFOR-a,
mogla rezultirati obnovom
elektriËne mreæe, jednoga di-
jela prometne mreæe i odre-
enog broja obiteljskih kuÊa.

Djelatnici CIMIC-a najprije tra-
æe konkretna imena ljudi koji
su se vratili i imena onih koji
su zainteresirani za povratak.

I dok predstavnici meuna-
rodne zajednice inzistiraju na
tome da prognanici budu na
terenu i tako pokaæu æelju za
povratkom, povratnici gube
strpljenje u iπËekivanju pot-

REPORTAÆA: PLEHAN - KAKO TE»E     POVRATAK U ZAPADNI DIO BOSANSKE POSAVINE

PREVELIKE ÆELJE, PREMALO
POVRATKA I POTPORE

Nakon izgradnje privremenog franjevaË-
kog samostana na Plehanu, povratniËke
oaze stvaraju se zahvaljujuÊi velikoj ærtvi i
trudu samih povratnika u selima Poljari,
Bunar i Modran

Prve povratnike najviπe muËi nedostatna
materijalna potpora njihovim nastojanji-
ma, te pitanje infrastrukturne obnove nji-
hovoga kraja. Nema elektriËne energije,
putovi su razrovani i neprohodni, kuÊe
poruπene, a cijeli je negdaπnji izgled tog
pitomog breæuljkastog kraja potpuno
izmijenjen

sveta misa za goste i doma-
Êine treÊeg po redu flReπe-
taraËkog pletera«.

Bila je ovo prigoda za ve-
selo druæenje, pjesmu, ples
i razgovor Hrvata iz Reπeta-
ra s Hrvatima koji æive dale-
ko izvan domovine, briæno
ËuvajuÊi materinji jezik od
zaborava.

Æeljka LeπiÊ

Ruπevine bivπeg samostana

Sadaπnji privremeni samostan na Plehanu

Gvardijan fra Ivan
∆uriÊ prvi se iz
progonstva vratio
prije dvije godine

IZRAÆENO U FOLKLORNOJIZRAÆENO U FOLKLORNOJ
RAZLIËITOSTI

NACIONALNO JEDINSTVONACIONALNO JEDINSTVO
U RE©ETARIMA ODRÆAN TRE∆I SUSRET HRVATSKIH KULTURNO -
UMJETNI»KIH DRU©TAVA IZ EUROPE RE©ETARA»KI PLETER

P rije godinu dana krenula je zajed
niËka akcija HRT-a i HIC-a o prido
bivanju 10.000 novih gledatelja u

inozemstvu, koja je pobudila golemo za-
nimanje naπih sunarodnjaka. Svrha po-
kretanja cijelog tog projekta bila je pruæa-
nje moguÊnosti, gledateljima HRT-a i slu-
πateljima Hrvatskog radija, kupovine
digitalnih prijamnika po najpovoljnijim ci-
jenama na træiπtu. S tim u svezi sklopljen
je ugovor s francuskim proizvoaËem
Xcomom, nakon Ëega je krenula akcija o
pridobivanju 10.000 novih pretplatnika. O
spomenutoj akciji razgovaramo s njezi-
nom koordinatoricom, Maricom Risek,
koja za Ëitatelje flDoma i svijeta« iznosi
detalje o tijeku akcije, ali i o nenadanim
problemima koji su se pojavili, te o spe-
kulacijama s tim u svezi.

•Kako je tekla spomenuta akcija, te
koliko je dosad prodano satelitskih pri-
jamnika?

-I HRT i HIC su zadovoljni tijekom cije-
log projekta. Dosad je prodano oko 3500
satelitskih prijamnika na podruËju Europ-
ske unije (u NjemaËkoj, Austriji, Belgiji, Ni-
zozemskoj, Francuskoj, manji dio u Italiji),
potom u ©vicarskoj, te BiH, gdje je proda-
no oko 500 satelitskih digitalnih prijamni-
ka.

Xcom je bio najprihvatljiviji model
 •Zaπto su inicijatori akcije potpisali

ugovor baπ s francuskim proizvoaËem
Xcomom, te jesu li njihovi prijamnici bili
testirani prije prodaje?

-Treba imati na umu da je ugovor s
Xcomom sklopljen stoga πto je on bio je-
dini koji je ponudio prihvatljivu cijenu s
obzirom na malu koliËinu ugovorenih pri-
jamnika. Napomenula bih kako drugi pro-
izvoaËi, primjerice Nokia, nisu htjeli ni
razgovarati o isporuci koliËina ispod
100.000 prijamnika. HRT je prethodno
testirala prijamnike Xcoma i rezultati tih
testova su pokazali kako su oni, u toj ka-
tegoriji digitalnih prijamnika, prihvatljivi i
da zadovoljavaju zadane standarde.

•Kako je onda doπlo do problema u
svezi Xcomovih prijamnika na terenu?

-PoËetkom ove godine na HRT-u je do-
πlo do kvara ureaja koji kodira satelitski
program, odnosno onog ureaja koji ko-
dira HRT National. Tada je taj koder na
HTV-u zamijenjen novim, suvremenijim
modelom. S tim u svezi nastali su proble-
mi, buduÊi zadnja poπiljka Xcomovih pri-
jamnika nije mogla dekodirati signal koji
je stizao s HRT Nationala, odnosno novog
kodera. Tada je nastupio problem na te-
renu, nakon Ëega smo mi odmah reagira-
li.

Xcomovi receiveri uz jednogodiπnji
najam kartice i dalje samo 699
DEM

 •Na koji naËin?
-Odmah smo upozorili proizvoaËa

Xcom na problem, nakon Ëega je on na-
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Misa
zaduπnica
za ærtve
Bleiburga
i Kriænoga
puta

BLEIBURG - Misa zadu-
πnica za ærtve Bleiburga i
Kriænoga puta odræana je u
nedjelju, 14. svibnja na
Bleiburπkom polju. Misu je
predvodio, zajedno s viπe
sveÊenika, vikar Vojnog
ordinarijata za pastoral o.
Nikola RoπËiÊ. U propovi-
jedi je pozvao na molitvu i
iskazivanje poËasti svim
ærtvama za hrvatsku slo-
bodu, dodavπi kako se na
misi nisu okupili uime niti
jedne stranke, ideologije
ili mita. U tijeku mise, na
kojoj su bili nazoËni i pred-
stavnici Sabora i Vlade, te
razliËitih stranaka i udru-
ga, pjevao je zbor æupe
Gospe Lurdske. (Ika)

MALI OGLASI:
flStudio gradnja trgovi-

na«, Sesvete, tel (+385 01)
2991-922, http://www.stu-
dio-gt.hr. Prodajemo uselji-
ve apartmane u gradu
Krku, s moguÊnoπÊu kre-
ditiranja. Takoer nudimo
kompletan graevinski
materijal.

Prodaje se obiteljska ku-
Êa - vila u Starigrad - Pa-
klenici, 40 kilometara od
Zadra na Jadranskoj cesti,
prvi red do mora, 1000
metara kvadratnih uree-
nog zemljiπta, zasaenog
bademima, maraskom,
smokvama i maslinom. In-
formacije na telefon: (+385
1) 219-312 ili (+385 23)
369-126.

BeliπÊe, Bistrinci - proda-
je se odmah useljiva obi-
teljska kuÊa s okuÊnicom
za 35.000 DEM. Sve infor-
macije na telefon +385
049 556-038.

Agencija za promet ne-
kretnina HISTRIA - BIRO,
nudi hrvatskim povratnici-
ma veliki izbor nekretnina
u PoreËu i Istri po povolj-
nim cijenama. Naπe ne-
kretnine moæete pogledati
na Internetu: www.is-
tra.com/histria Tel:
0038552452540. E-mali:
histria-biro@pu.tel.hr.

Napomena: Mali oglasi u
podlistku flDom i svijet«
naplaÊuju se prema cjeni-
ku koji je naveden u rubrici
Oglaπavanje (neuokvireni
oglas do 30 rijeËi 150 Kn,
uokvireni oglas 200 Kn).

HIC marketing (za ogla-
se u flDomu i svijetu«, tel./
fax +385 (1) 61 54 986.

e-mail: market@hic.hr

U SUSRET SREDI©NJOJ PROSLAVI
DANA DRÆAVNOSTI REPUBLIKE
HRVATSKE U ©VICARSKOJ:

Hrvatski
informativ-
ni centar
CH pod po-
kroviteljs-
tvom Vele-
poslanstva
RH iz Ber-
na i Gene-
ralnog kon-
zulata RH
iz Zuericha
u nedjelju,
28. svibnja
u zueric-
hπkom Ho-
telu flSpir-
garten« or-
g a n i z i r a
s r e d i π n j u
p r o s l a v u
D a n a
dræavnosti
Republike Hrvat-
ske. U programu
sveËanog koncerta
nastupaju poznate
hrvatske estradne
zvijezde: legendarni
Vice Vukov i ‘kralji-
ca splitske Torcide’
Doris DragoviÊ. Sve-
Ëanosti Êe se pridru-
æiti i prvak Opere
HNK Hrid MatiÊ, uz
sopranisticu Barba-
ru Othman i klavir-
sku pratnju Vanje
Lisaka. Nastupa i
HKUD flSilvije Stra-
himir KranjËeviÊ« iz
Winnterthura, Tam-
buraπki sastav

Vrhunska zabava
i druæenje

HKUD-a flFala« iz Sc-
haffhausena, Ana
Bobinac, Duo flZa-
greb«, izvorna grupa
flJarani« i πargija,
muπka i æenska gan-
ga, KUD fl©eva« iz St.
Gallena, te fra ©ito i
fra Radovan ∆oriÊ.
Voditeljica progra-
ma je Ivana ToluπiÊ
LackoviÊ, a poËetak
proslave je u 18 sati.
Vrijedno je spome-
nuti glavnog sponzo-
ra ove sveËanosti:
poznatu hrvatsku
tvornicu Podravku,
u svijetu znanu po
Vegeti.

NADBISKUP BOZANI∆ BORAVIO U POSJETU ÆUPI ASC-
HAFFENBURG-GAILBACH

U Gailbachu kod Aschaffenburga zbio se
7. svibnja zanimljiv bogosluæni susret dviju
razliËitih nacionalnih zajednica, koje meu-
tim povezuje ista vjera i isto nebo pod kojim
æive. Povezuje ih dakako i isti æupnik, vlË.
Ivan Levak, koji je voditelj hrvatske katoliËke
zajednice Aschaffenburg i æupnik mjesne
njemaËke æupe u Gailbachu. Te nedjelje, 7.
svibnja, povezao ih je zagrebaËki nadbiskup
mons. Josip BozaniÊ, koji je u Gailbach sti-
gao iz Zagreba posebno za tu prigodu. Bogo-
sluæje susreta bilo je obogaÊeno podjelom
sakramenta potvrde njemaËkoj i hrvatskoj
katoliËkoj mladeæi, kao i spomenom na 25
obljetnicu hrvatske katoliËke zajednice u
Aschaffenburgu.

Crkva je bila prepuna. Na poËetku je nad-
biskupa i koncelebrante (vlË. Josip Antonac,
æupnika HKM Regensburg, vlË. Tomislav
MarkiÊ, nadbiskupov tajnik, i fra Anto BatiniÊ)
pozdravio æupnik Levak i predsjednik æupno-
ga vijeÊa. flRadujemo se jer Gospodin veÊ
dvije tisuÊe godina æivi na poseban naËin u
svojoj Crkvi. Zahvalni smo, jer se Bog smilo-
vao svome narodu i ponudio nam i darovao

spasenje u Isusu Kristu. To je smisao Jubile-
ja«, naglasio je nadbiskup BozaniÊ u uvod-
nom pozdravu na njemaËkom jeziku. On je
takoer pozdravio hrvatske katolike na hrvat-
skom jeziku. Na oba jezika pjevane su i bo-
gosluæne pjesme. Pjesme na hrvatskom pre-
dvodio je i sviranjem pratio æupnik Levak. U
bogosluæju su nastupili i sami krizmanici pje-
vajuÊi i svirajuÊi na gitari. Nadbiskup BozaniÊ
je dræao propovijed i na hrvatskom i na nje-
maËkom. Sve vjernike, a osobito mlade, nad-
biskup je pozvao da budu svjedoci uskrsloga
Krista.

Potom je uslijedio obred podjele sakra-
menta potvrde u kojem je nadbiskup BozaniÊ
svetim krizmanim uljem pomazao dvadese-
tak krizmanika. Njemu su na koncu mise bira-
nim rijeËima zahvalili æupni predstavnik i je-
dan krizmanik. Nadbiskup je pozvao na kon-
cu roditelje krizmanika da svojoj djeci budu
æivi primjer vjere, da im posvete vrijeme i lju-
bav. Vjernici su osobno razgovarali s nadbi-
skupom, koji je otvoreno odgovarao na njiho-
va pitanja i dileme.

A. BatiniÊ

NJEMAËKO-HRVATSKO
SLAVLJE SV. POTVRDE

U primorskom ljetovaliπtu
Novi Vinodolski ove Êe se go-
dine od 22. srpnja do 2. kolo-
voza odræati veÊ osma po re-
du Mala ljetna πkola hrvatsko-
ga jezika i kulture. Temeljni je
cilj ovoga ljetovanja da djeca i
mladi koji æive izvan Hrvatske,
kroz igru i zabavu, i u zajedni-
πtvu s vrπnjacima u Hrvatskoj,
nauËe ili unaprijede svoje
znanje hrvatskoga jezika te
πto bolje upoznaju kulturnu i
prirodnu baπtinu Hrvatske i
kraja u kojem borave. Pro-
gram uËenja prilagoen je po-
laznicima i podrazumijeva niz

jeziËnih i kreativnih radionica
(dramska, lutkarska, likovna,
novinarska, itd.). JeziËne se
radionice utvruju prema
uzrastu djece i mladih te njiho-
vom predznanju hrvatskoga
jezika, a u naprednim se razi-
nama uËi hrvatska kulturno-
spomeniËka baπtina i usav-
rπava jezik u razliËitim stilovi-
ma. I kreativne su radionice u
funkciji uËenja hrvatskog jezi-
ka kao drugog jezika, a mladi
polaznici se u njih opredjeljuju
prema svojim sklonostima. Uz
tridesetak sati metodiËkih ra-
dionica i ostalih aktivnosti,

MALA LJETNA ©KOLA HRVATSKOGA JEZIKA I KULTURE

UËIMO O LIJEPOJ NAπOJ
KROZ IGRU I ZABAVU

Polaznici ©kole na morskoj se obali bave i ni-
zom πportskih aktivnosti: plivanjem, nogome-
tom, koπarkom, odbojkom na pijesku, stolnim
tenisom. Svaku veËer je neizostavni i vrlo po-
pularni veËernji program: igraju se igre bez
granica, organizira se maskenbal, pidæama
bal, igra pokaæi πto znaπ, kviz znanja, natjeca-
nje najluih frizura i biranje naj naj djeËaka i
naj naj djevojËice

U listu flSpomenar«, koji ureuju i ilustriraju polaznici,
izmeu ostalog se biljeæe svi dogaaji tijekom ©kole

Djeca Êe i ove godine uæivati
u prekrasnom okruæju

 Okruæena sredozemnim raslinjem, zgrada odmarali-
πta se terasasto spuπta prema moru, a od dobro ureene
plaæe dijeli je tek πetnica. Sve sobe imaju pogled na mo-
re, a po dvije (πesterokrevetne) imaju zajedniËku terasu i
kupaonicu. Odmaraliπte ima prikladne uËionice, dnevno
boraviπte/TV i video, glasovir, knjiænicu, Ëitaonicu, pros-
trane terase i vrt, πto omoguÊuje djelatne i raznovrsne
sadræaje pod nadzorom iskusnih i pouzdanih uËitelja i
voditelja.

mladi u svoje slobodno vrije-
me komuniciraju na hrvatsko-
me, πto je najbitnije.

Polaznici ©kole na morskoj
se obali bave i nizom πportskih
aktivnosti: plivanjem, nogome-
tom, koπarkom, odbojkom na
pijesku, stolnim tenisom. Sva-
ku veËer je neizostavni i vrlo
popularni veËernji program:
igraju se igre bez granica, or-
ganizira se maskenbal, pidæa-
ma bal, igra pokaæi πto znaπ,
kviz znanja, natjecanje najlu-
ih frizura i biranje naj naj dje-
Ëaka i naj naj djevojËice.

Do sada su se za ovaj veÊ
tradicionalni program Odjela za
πkolstvo HMI-a javljala djeca i
mladi iz 16 zemalja (Austrija,
Maarska, »eπka, SlovaËka,
Rumunjska, Francuska, Italija,
NjemaËka, ©vedska, Engle-

ska, ©vicarska, Kanada, SAD,
Australija, Meksiko, Kuvajt), a
ove se godine oËekuju djeca i
mladeæ iz joπ nekoliko zemalja.
Prijateljstva koja nastaju tije-
kom dvanaestodnevnog borav-
ka Ëesto se nastavljaju i kasni-
jim dopisivanjem i posjeÊiva-
njem, a mnogi mladi stjeËu
prijatelje za flcijeli æivot« i to je
ona temeljna stvar na kojoj se
gradi struktura Male πkole. Dra-

gi roditelji, darujte svoje povje-
renje iskusnim i kvalitetnim vo-
diteljima i pruæite svome djetetu
ne samo sunca i mora u zdra-
vom i sigurnom okoliπu, veÊ i
novih prijatelja i korisnoga zna-
nja. Dragi mladi prijatelji! Doite
u Novi Vinodolski - za vrijeme
boravka uËit Êete o Lijepoj naπoj
kroz igru, smijeh i radosne tre-
nutke druæenja s vrπnjacima.

Lada Kanajet

PROGRAMI HMI-a
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LIMA - BanjaluËki bi-
skup Franjo Komarica bo-
ravio je od 24. travnja do 9.
svibnja u pastoralnom po-
sjetu hrvatskim katolici-
ma u juænoameriËkoj
dræavi Peru.

U tijeku svog posjeta bi-
skup Komarica sluæbeno je
otvorio novi pastoralni
centar u æupi Sv. Leopolda
Bogdana MandiÊa u glav-
nome gradu Perua Limi.
Biskup Komarica posjetio
je i drugi grad po vaænosti u
Peruu Arequipu, gdje je
slavio misno slavlje za viπe
od 150 hrvatskih iseljenika
te se susreo s tamoπnjim
nadbiskupom Luisom S
nchez-Morenom Lirom.
BanjaluËkog biskupa pri-
mio je i gradonaËelnik Are-
quipe i tom mu prigodom
dodijelio naslov poËasnoga
graanina. Premda je Are-

quipa od Lime udaljena
1.000 kilometara, tamoπnja
hrvatska katoliËka zajed-
nica odræava veze s domo-
vinom i naπim Vikarijatom
u Limi.

Biskup Komarica slavio
je misu i u gradu Trujillu za
oko 200 Hrvata katolika.
Trujillo je udaljen od Lime
600 kilometara, a Hrvati
koji tamo æive uglavnom su
potomci hrvatskih iseljeni-
ka iz Dubrovnika te Bosne i
Hercegovine. Susreti u Li-
mi, Nani (30 km od Lime) te
Santa Clari (20 km od Lime)
bili su u znaku misnih i dru-
πtvenih slavlja.

Pokraj razgovora s pred-
stavnicima hrvatskih klu-
bova flDubrovnik« i flJa-
dran« biskup Komarica su-
sreo se i s poËasnim
konzulom Republike
Hrvatske u Peruu Bran-

kom FistroviÊem te pred-
sjednikom Zajednice Hrva-
ta Markom Burinom i
predsjednikom TrgovaËke
komore Lukom Miloslavi-
Êem.

Posebno radostan i djelo-
tvoran susret bio je s hrvat-
skim sveÊenicima u Peruu
o. Rafaelom LukariÊem i o.
Remigijem MlinariÊem te
fra Tomicom Hruπkom.

U udaljenom mjestu
Chaclacayo banjoluËki je
biskup posjetio staraËki
dom u kojem su smjeπteni
hrvatski iseljenici. U opÊini
San Borja koja broji milijun
stanovnika i u kojoj se na-
lazi æupa Sv. Leopolda Bog-
dana MandiÊa biskupu u
Ëast upriliËeno je primanje
na kojem mu je tamoπnji
gradonaËelnik dodijelio
posebno odliËje.

Ika

ÆIVA VJERA
PERUANSKIH HRVATA
BISKUP KOMARICA
U PERUU

Biskup Komarica
sastao se i s

istaknutim
iseljenikom

Markom Burinom
(prvi na slici)
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